Introduzione

IL «SIMBOLO APOSTOLICO»
PER VIAM PULCHRITUDINIS

CRISPING VALENZIAND

Ia una lettera del 386 il vescovo di Milano che ci ha tramandato
woto Explanatio del «Simbolo apostolico» (391) scrive all’impe-
we Valentiniano IT: «Grande carmen, “grande cantico”, & questo
s nulla & pill possente — cosa di pil possente della confessio Tri-
#5. d'una “confessione della Trinitd”, che risuona ogni giorno
Boccea del popolo tutto? Infatti, pur se non saprebbero tutti ce-
“Ssare poeticamente il Padre e il Figlio e lo Spirito Santo, tutti sicu-
cate confessano la fede (nel Padre e nel Figlio e nello Spirito
J».' A lui fara eco, ancora nel secolo susseguente, il monaco di
;«S’ymboli salutare carmen, “il salvifico carme che & il Sim-
[ »_
~ Incantato, & il caso di dirlo, dall’idea di “carme” — poiché car-
sem. probabilmente camnem: da cano, “canto, suono, risuono, com-
someo. esalto, celebro, proclamo, predico”, carmen & il “il canto” o
S suono”, “il poema” e “la poesia”; ma anche “liscrizione, la for-
4. la profezia”, e (appunto) “Iincantesimo” e (persino) “il pet-
“me per cardare”, carminare, i fili indistinti della lana arruffata — mi
& attardo per un procedimento che sulla sottile affinita tra cano e
- poieo conduca verso un’epistemologia estetica del “simbolo” e una
teologia via pulchritudinis.
L'etimologia & inutile ripeterla, & davvero trita e ritrita.? Dal
- werbo symballo, “metto insieme, unisco” o “contribuisco, scambio” e

* AMBROGIO DI MILANO, £p. 21,34, Lo cita H. DE Lueac, La foi chrétienne. Essai
swr la structure du Symbole des Apotres, Paris 1969, 323 (Essai); & il saggio sul simbolo
apostolico che piil e meglio io ritrovo teologicamente sintonico in via pulchritudinis
~ per cio (e per gli stimoli critici) mi ci appoggio —.

® Fausto m1 Riez, De Spiritu Sancio 1,1.

* Rileggila in Essai 333-347. In effetti & (a suo modo!) “definitorio” del simbolo
distinguere la transitivita del symballein, che ne identifica Paspetto dell’oggetto, dalla
m-transitivitd, che ne identifica I’aspetto del soggetto. L'uno e I'altro con i loro ag-
ganci reciproci e non reciproci; infatti, il simbolo & catena di relazioni.



“confronto, riscontro”: sia in symbolaion, “il segno, il contrassegno™
o “la convenzione, il contratto”; sia in symbole, “I'incontro, I'articola-
zione” o “la quota, il contributo”; sia in symbolon, “la tessera” e “il
segnale” — peraltro, tre sostantivi forse non interscambiabili per sé
ma certo interscambiati nell’uso —. Per il Simbolo della fede, il Cate-
chismo della Chiesa Cattolica 188 ne assume “referente di identifica-
zione” e pure “raccolta a sommario”. Ma nel secolo III Cipriano di
Cartagine scriveva che non in virti della medesima legge di simbolo
siamo battezzati noi e sono battezzati gli scismatici, e nel secolo XVI
Erasmo di Rotterdam meditava che “tra lo Sposo (il Cristo) e la
Sposa (la Chiesa) per consenso reciproco si da un Simbolo per cui & il-
lecito recedere dal patto™ — caso eclettico il dottore “angelico”... -

L’inflessione estetico-poietica di “simbolo” &, pero, qualita che
impone un’annotazione tangenziale. La “definizione” di simbolo per
genere prossimo e differenza specifica che, sembra, parecchi s’aspet-
tano, non arrivera mai; perché se del simbolo si da il genere, che € il
“segno”, non si da la specie. La polisemanticita del simbolo che al-
cuni gli suppongono & in realta la spia di un sui generis intrascurabile
per la sua virtualitd d’atto poieton, “creatore in estetica™ ogni sim-
bolo si costituisce per un atto che ne (ri)accosta gli elementi in di-
stanza, un atto transcategoriale tanto in linea linguistica e cognitiva
quanto in linea ontica e produttiva. Un simbolo ¢ un’opera d’arte. E
una sorta di ingenua schematizzazione a cui presto o tardi si accom-
pagna una sorta d’alibi deresponsabilizzatore, quella che ipotizza chi
sa quanti irriducibili teorie o chi sa quali contrastanti intelaiature
contro una concordia “scientifica” circa il simbolo. In realta, prescin-
dendo dai luoghi comuni, un semplice rilievo delle costanti nelle va-
rianti delle sue intelaiature teoretiche ne calcola questo risultato: il
simbolo vero e proprio — non l'allegoria, né I'indice, né 'emblema,
né una metafora qualsiasi — si qualifica per la presenza vicariale del
simbolizzato nel suo simbolizzante, ciog del significato nel suo signi-
ficante, della realtd assente nel suo referente presente. Invece di di-
sperdersi in derivazioni marginali, del tipo: il discorso & descrittivo
mentre il simbolo & allusivo, la logica del discorso & logica dell’iden-
tita, mentre la logica del simbolo & logica dell’analogia, e via di-

4 Per la lettera di Cipriano e la spiegazione di Erasmo vedi in Essai 335-340.

5 In Essai 345 ritrovi anche ToMMASO D’ AQUINO, In libros Sententiarum 3,1,1: «11
nome di Simbolo & desunto da quattro collazioni: dai molti uomini raccolti in una
fede, dai {molti) predicatori della (medesima) fede, dai molti luoghi della s. Scrittura
donde si desume (I'unita di) cio che & da credere, da tutti i molti benefici di Dio che vi
si colgono (in unita)».

2




la pena, dunque, di concentrarsi sulle consistenze onti-
che della “presenza”, che nella riflessione sul simbolo
siante. ¢ le consistenze dei “modi di presenza”, senza lasciarsi
= dalle varianti. Le quali a loro volta, in un tale atteggia-
tico, non saranno di inciampo e apporteranno anzi ulte-
pettive poietiche. E che il simbolo vero e proprio — non I'al-
n¢ 'indice, né I'emblema, né una metafora qualsiasi - si sot-
a razio della cosa e si attacca in un modo o nell’altro alla ra-
s dell'mterpersonale; essendo opera d’arte, si ricollega all’este-
2 “ragion reciprocale”.
a delle conseguenze che io ne traggo tocca la consonanza tra
2 estetica del simbolo e la poietica strutturale-funzionale del
"0 della fede. Tra I'uno e I'altro a me pare di cogliere I’analoga
& che colgo tra la “cultura” antropologica e il “culto” del-
=0 nella sua limitata in-manenza al suo Trans-ascendente asso-
culto & caso privilegiato della cultura dell’antropo, pertanto
wroccio culturale ne & Iaccostamento ottimale / il Simbolo della
& & caso privilegiato di simbolizzazione, pertanto I"approccio
-0 ne ¢ l'accostamento ottimale: tutti e ognuno dei simboli che
no con qualunque codificazione in bellezza. La bellezza
_ a e di testo, musicale ¢ di canto, iconica e di figura, o altra
sia- la bellezza visiva specialmente, perché ubi dolor ibi manus,
‘amor ibi oculus, “dove (&) il dolore la (corre) la mano, dove (&)
@more i riposa l’c:.cclno”ﬁ . amore ¢ intimo a bellezza... — e ricor-
ado che la bellezza udmva, o altra che sia, & catalizzata dalla bel-
& visiva — & questa, in effetti, che ha la virtia di carminare, “car-
~ esteticamente ogni poiema, ogni “opera” di ogni arte —. E la
eliczza della actio, di un “atto dell’uomo”, e la bellezza della ad-
0. della “meraviglia intenzionale”, che & una theoria, “mirata
2 investigata/investigativa”, quali opere d’arte anche quelle.
11 Simbolo della fede & estetico in se stesso, nella struttura della
- =4 poietica che noi cercheremo di contemplare. Ma pure la fun-
=one di professarlo si configura esteticamente. H. De Lubac I'ha de-
- sizmato mediante due versi dell’inno liturgico all’'Ora Terza, con il
guale si chiede allo Spirito Santo di Dio d’insistere a invadere il no-
siro cuore in maniera che Os lingua mens sensus w'gor / Confessio-

mem personent, “bocca lingua mente senso forza / risuonino la (sua)
confessione”.”

g GUGLIE,LMO pi ConcHEs, Dogmaticon 1.
" Essai 327, nel contesto: “Fede e professione di fede”.



«Os lingua stanno per parola, mens sta per intelletto e ragione, sensus é la
sensazione esteriore e anche la sensazione interiore, vigor é la forza del-
Panimo tutta. Confessionem personent, cioé risionino con perfezione e
fervore la lode di Dio, secondo chi dice: Loderd il Signore con tutto il
mio cuore! (Sal 9,2; 85,12; 110,1; 137,1) e dice: Quanto é in me benedica il
suo santo nome! (Sal 102,1). Ché tutto quanto é in noi nell’interno e nel-
Pesterno deve occuparsi nella lode del Signore [...]. C’é una confessione
dei peccati, che é per Padempimento della sua Legge, e c'é una confes-
sione della lode, che é per il ringraziamento dei suoi benefici. Ma questa
si stabilisce sulla confessione della fede, perché in tanto lodiamo Dio per i
suoi benefici in quanto lo crediamo onnipotente creatore redentore glori-
ficatore».®

E il coinvolgimento della nostra totalita percettiva, “estetica”, e
operativa, “poietica”. La percezione sensibile e, per essa, I’apperce-
zione totale del salutare carmen dev’esserne ermeneutica...

11 nostro intento non & di estetica teologica, alla maniera di H.U.
von Balthasar, che vi si costringe preoccupato d’una teologia estetica
secondo lui fatalmente arbitraria in illuministica e romantica o post-
romantica soggettivita; la quale puo essere elusa, invece, dalla ogget-
tivith misterico-sacramentale della biologia autenticamente liturgica
del fedele cristiano, dalla mediazione dell’oggettivante vissuto eccle-
siale nella grande tradizione dai padri sino a noi.” Il nostro intento &,
appunto, di teologia estetica; per la quale bisogna esorcizzare “illu-
strazioni di” mediante proiezioni di immaginette e sovrapposizioni
di opere a testi, e bisogna pretendere «omelia da», ciog puntuale de-
sunzione del semso teologico direttamente dall’opera iconica (pur-
ché) autentica.

Guardiamo la Parola (la Parola & generazione che allieta e
orienta; ¢ il word-game che stordisce e confonde) e ascoltiamo

% G. VALENZIANO, Hymnodia Sanctorum Patrum, Venetiis 1646, 132.

? €. VALENZIANO, Per viam pulchritudinis, Cefalt 2000, 10-17; vedi in H.U. voN
BALTHASAR, La percezione della forma, Milano 1971, 68-102 Iexcursus sulla “teologia
estetica” che da J.G. Hamann, J.G. Herder, R. De Chateaubriand, A. Gigler, ap-
proda alla “estetica teologica” di M.J. Scheeben: «Scheeben & stato qui presentato
solo a titolo rappresentativo per mostrare la credibilita d'una possibile purificazione
di una teologia esageratamente “estetica”, cosi come era stata iniziata da Herder e
che domind il romanticismo, e della sua trasformazione in una estetica teologica, di
una teologia cioé che non lavora primariamente con le categorie estrateologiche della
estetica filosofico-mondana, specie della poesia, ma che guadagna la propria conce-
zione della bellezza, con metodo genuinamente teologico, a partire dai dati della rive-
lazione stessa. Non & quindi necessario che la teologia, cosi come fa spesso nel nostro
secolo, rinunci, coscientemente o incoscientemente, alla dimensione estetica, per de-
bolezza, per dimenticanza o per una falsa scientificita. Essa sarebbe costretta allora a
sacrificare una buona parte, se non la migliore, di se stessa» (voN BALTHASAR, La per-
cezione..., 101-102).
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I'Icone (I'lcone ¢ immagine che risplende; ¢ la fiction che assorbe).
Non fruiamo di canto perché il Simbolo apostolico non & musicato,
cantandosi nella Liturgia il Simbolo niceno-costantinopolitano; ma
“ridicendo” il testo esteticamente lo si allestisce anche per proporne
a un artista la composizione musicale (¢ un mio auspicio).

Con tali appunti ritorniamo al grande carmen che & il Simbolo
“degli apostoli”.

L’ Enchiridion Symbolorum, che percorre un giro panoramico
sulle redazioni storiche del Simbolo apostolico,” premette la notizia
di un’apocrifa Epistula Apostolorum del tardo secolo 11 in Asia Mi-
nore, pervenuta in recensione etiopica, nella quale si narra secondo
Mc 6 dei cinque pani con cui il Maestro sfama ’assemblea dei cin-
quemila, moltiplicandoli per mille, e fa recuperare il resto in dodici
ceste, «allegoricamente quale primitivo Simbolo della fede in cinque
articoli [...]: Credo 1) nel (Padre) Signore, dominatorem, dell’uni-
verso 2) e in Gest Cristo 3) e nello Spirito Santo 4) e la santa Chiesa
5) e la remissione dei peccati»." Gli articoli sono cinque pure nel
Simbolo (anch’esso primitivo) ritrovato nel papiro liturgico Dér Ba-
lyzeh d’Egitto, ma I'articolo sulla remissione dei peccati (in virta del
battesimo) si alterna con I'articolo sulla risurrezione della carne (per
la vita eterna): «Credo 1) in Dio Padre onnipotente, pantokraior, 2)
e nel Figlio suo unigenito il Signore nostro Gesu Cristo 3) e nello
Spirito Santo 4) e la risurrezione della carne 5) e la Santa Chiesa
Cattolica»."” La formula pare stereotipa; ma I'arcaica “omelia da”
dell’ Epistula Apostolorum ha la grezza bellezza di un diamante non
tagliato, che presagisce irradiazioni sorprendenti. Si guardi alla nar-
razione del miracolo, in sinossi, dal vangelo quadriforme:

Al calare della sera (Mt 14,15; L¢ 9,12)

di un giorno primaverile vicino alla Pasqua (Gv 6,4)

i dodici (Lc 9,12)

insistono perché Gesu congedi la folla (Mt 14,15)

dei venuti da Iui (Gv 6,3)

e vadano neli villaggi a comprarsi da mangiare (Mt 14,15; Mc 6,36)
e a cercarsi un alloggio oltre che a trovar cibo (Lc 9,12).

Ma Gesii che se ne & commosso perché erano come pecore senza pa-
store (Mc 6,34)

'° H. DENZINGER, Enchiridion Symbolorum, a cura di P. HONERMANN, Bologna
2002, 11-36 (Denz).

"' Denz 1; lingua latina.

" Denz 2; lingua greca.




& del parere che non occorra allontanarsi da lui per procurarsi da
mangiare, ci pensino essi, 1 dodici, a dargliene (Mt 14,16; Mc 6,37; Lc
9,13):

«Quanti pani avete? andate a vedere» (Mc 6,38);

e mette alla prova Filippo — infatti, egli sapeva bene quello che stava
per fare — domandandogli dove potere andare a comprare il pane
che basti (Gv 6,4-6).

Gli rispondono che hanno cinque pani e due pesci soltanto (Mt
14,17; Mc 6,38);

Andrea, fratello di Simone-Pietro, precisa che ¢’¢ un ragazzo che ha
cinque pani d’orzo e due pesci: ma cos’¢ questo per tante gente? (Gv
6,8-9);

dovrebbero andare essi, i dodici, a comprare duecento denari di
pane? (Mc 6,37)

e Filippo commenta che duecento denari non basterebbero a dar-
gliene un pezzo ciascuno (Gv 6,7).

Gesu si fa portare i pani (Mt 14,18)

ordina alla gente di sedersi sull’erba (Mt 14,19)

verde (Mc 6,39)

molta (Gv 6,10)

— ai discepoli di farli sedere (Gv 6,10) -

a gruppi di cinquanta (Lc 9,14-15)

e anche di cento (Mc 14,19)

pronuncia la benedizione, spezza i pani, li da ai discepoli per la folla
(Mt 14,19)

che glieli mettano a disposizione (Mc 6,41; Lc 9,16)

e divide i due pesci a tutti (Mc 6,41)

_ distribui i pani a quelli che erano seduti, e lo stesso fece dei pesci,
sinché ne vollero (Gv 6,40) —.

Mangiarono tutti, si sfamarono (Mc 6,40)

e si saziarono, e avanzarono dodici ceste colme dei pezzi rimasti (Mt
14,20; Mc 6,43; Le 9,17)

e anche dei pesci (Mc 6,43)

— quando furono saziati Gesi dice ai discepoli di raccogliere 1 pezzi
avanzati perché nulla vada perduto; essi li raccolsero e ne riempi-
rono dodici canestri (Gv 6,13) —.

Ed erano cinquemila uomini (Mc 6,44)

cinquemila uomini circa (Lc 9,14)

circa cinquemila uomini senza contare le donne ¢ i bambini (Mt
14,21):

una grande folla (Gv 6.5).

Su di un Simbolo composto con cinque pani miracolosi, miri-
oculis, “meravigliosi agli occhi”, I'insistenza sul dodici, i dodici disce-
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poli, i dodici canestri - in filigrana le dodici tribi dei dodici patriar-
chi (Gen 49,1-28) ¢ in prolessi la sposa-citta dei dodici apostoli (Ap
21,2-14) - insistenza sul dodici del popolo di Dio in intero — grande
folla, che nessuno riesce a contare (Gen 15,5; Ap 7,9) — & presagio
del “mito dei dodici” qualificatore del simbolo apostolico. E il calare
della sera, la prossimita della Pasqua, la commozione del pastore sul
gregge che va in cerca di lui sui suoi passi, il nutrimento che egli di-
stribuisce e fa mettere a disposizione sinché ne vollero a saziarsi,
sono gia irradiazioni della luce stessa del diamante sfaccettato susse-
guente.

De Lubac lo dice “leggenda™ — Denz “favola” -, io lo dico
“mito” nel senso suo, oramai acquisito, di verosimiglianza poietiz-
zata con progressive sedimentazioni estetiche.”

Il Catechismo della Chiesa Cattolica 194 (post Vaticano II) ci-
tando Ambrogio spiega che il Simbolo degli apostoli & cosi chiamato
perché ¢ “riassunto fedele della fede degli apostoli”, ¢ la sua grande
autorita gli deriva dal fatto che & «il Simbolo a cui si attiene la Chiesa
di Roma, dove pose la sua sede Pietro primo degli apostoli e porto la
proposizione della fede comune».'* Ma il Catechismo Romano 1
(post Tridentino) sulla tradizione risalente ad Ambrogio affermd
che “gli apostoli composero una formula di fede e di speranza cri-
stiana, e la chiamarono Simbolo”, «I santi apostoli radunandosi in-
sieme composero un breviario della fede per racchiuderne in breve
Iestensione tutta»."” Nei due Catechismi sfociano gli estremi del
“mito dei dodici”. Anzi, del mito (...della leggenda...): il Simbolo de-
gli apostoli ¢ stato composto dai dodici; e del suo senso: il Simbolo
degli apostoli riassume autenticamente la fede degli apostoli portata
a Roma da Pietro, loro corifeo, e dalla Chiesa apostolica romana cu-
stodito fedelmente.'® Mito e senso riportati per secoli, alternati I'uno
all’altro ovvero coinvolti I'uno nell’altro," abbelliti figurativamente
dal XITI al XV secolo in Europa, contestati pill 0 meno criticamente a

¥ Per la storia del “Simbolo degli apostoli” rimane fondamentale I. D GHEL-
LINCK, Parristique et Moyen - Age 1. Les recherches sur les origines du Symbole des
Apdtres, Bruxelies-Paris 1946.

¥ AmBROGIO DI MILANO, Explanatio Symboli 7. In. (concilio di Milano del 390)
Ep 42, al papa Siricio, 3: Credatur Symbolo Apostolorum quod Ecclesia Romana inte-
meratum semper custodit el servat.

¥ AMBROGIO DI MILANO, Explanatio Symboli 2. LEONE MAGNO, Ep 31, all'impe-
ratrice Pulcheria, 4: Catholici Symboli brevis et perfecta confessio quae duodecim
Apostolorum totidem est signata sententiis.

' «La légende recouvre et conserve une vérité capitale, d savoir que, sous la forme
stéréotypée, le Symbole condense la foi authentique et immuable de I'Eglise telle qu'elle
a été recue du Christ et léguée par les Apoires eux-mémes» (M. VILLAIN, Rufin d’Aqui-
lée commentateur du Symbole des Apétres, cit. in Essai 50 n. 1).

7 Essai 19-50, nel contesto: “Storia di una leggenda”.



partire dal concilio di Firenze (Ferrara) nel 1438 a finire con gli
inizi dei moderni studi scientifici tra il 1642 e il 1647. Comunque, di
rado o forse mai considerati insieme in modo inclusivo anziché
esclusivo; appunto, quale mito et suo senso anzi che falsa leggenda
qut realta vera.

Alla nostra via pulchritudinis da cotali vicende confluiscono
certe voci che, omettendone il ripetuto racconto, noi riferiamo nella
testimonianza delle loro percezioni di bellezza. Cominciando dallo
stesso Ambrogio, iniziatore della trasmissione letteraria: «Ritengo
quella (confessione “apostolica” della fede) conformata, conflatam
(conflo ¢ “accendo, faccio avvampare” ovvero “compongo/formo
mediante fusione/liquefazione”, 'operazione tipica per la configura-
zione scultorea in bronzo o in argento o in oro...) dalla operazione di
dodici artisti, artificum (artifex & “mastro d’arte, autore-creatore”):
infatti la santa fede ¢ stata formulata, concepita (concipio & “ricevo
in me, accolgo nella mente, recepisco, comprendo, immagino, for-
mulo”) con il simbolo dei dodici apostoli».” Terminando con il no-
stro De Lubac: «Appresso ai testi, conseguentemente ai testi, le ri-
presentazioni figurative; spesso pil belle, in ogni caso meglio evoca-
trici, dei testi stessi, d’una verita pitt reale qual & data dalla loro na-
tura d’immagini».”

E Rufino, compilatore e traduttore, a corroborare il mito descri-
vendo pittorescamente in su gli inizi del secolo VI:

«Tramandano i nostri padri [...] posatosi lo Spirito Santo sopra ciascuno
degli apostoli, ricevettero Uordine di andare e ammaestrare tutte le na-
zioni [...] Prima di partire essi stabilirono un canone comune per la loro
predicazione affinché separati non si ritrovassero ad annunciare alle
genti dottrine differenti nell’invitarli a credere in Cristo. Si riunirono per-
cio nello stesso luogo e pieni di Spirito Santo formularono il breve Sim-
bolo della loro predicazione apportando ciascuno il proprio contributo, e
stabilirono che lo avrebbero trasmesso quale insegnamento e norma ai
credenti”

" Marco Eugenio metropolita d’Efeso al Concilio: «Noi (orientali) non profes-
siamo né abbiamo mai conosciuto [eppure papa Leone ne aveva scritto nel secolo V a
Pulcheria imperatrice...] cotesto “Simbolo degli apostoli™; se fosse esistito, il libro de-
gli Atti lo avrebbe riportato...». (J. Haroumus, Cenciliorum Collectio TX, Parisiis
1715, 842-843).

¥ AMBROGIO DI MILANO, Sermo 33,17,6.

# FEssai 41, nel contesto: “Storia di una leggenda”.

' RUFINO DI AQUILEIA, Commentarius in Symbolum Apostolorum 2.




L’Anonimo del secolo VI, o dell’VIIL, che si & accreditato con
I’apocrifa autorita agostiniana, accentuera il pittoresco:

«Mentre il decimo giorno dopo I'Ascensione si trovavano tutti insieme
nello stesso luogo per paura dei giudei, il Signore invio su di loro il pro-
messo Paraclito. Venne ed essi ne furono infiammati come ferro che di-
viene incandescente, e arricchiti della conoscenza di tutte le lingue formu-
larono il loro Simbolo. Pietro disse: Credo [...] Mattia disse [...] la vita
eterna».”

A sfiduciare esteticamente il mito sara il progressivo immiseri-
mento della sua sedimentazione poetica; ad esempio, intorno alla
meta del secolo X VI, cio¢ parallelamente al culmine della “critica
spontanea” alla leggenda, la “sacra rappresentazione” detta di Eger
tocca un fondo di brutta insignificanza rappresentando i dodici che
esprimono ciascuno il proprio contributo addirittura durante la la-
vanda dei piedi nella sera dell’'ultima cena: «Pietro disse al Signore:
Credo che tu hai creato il cielo e la terra. Giuda-Taddeo gli disse: [...]
la risurrezione della carne», ma Giuda Iscariota non dice nulla e il
Simbolo degli apostoli resta non finito sino alla sostituzione del di-
scepolo traditore con I'apostolo Mattia...”

Particolarmente notevole dal punto di vista epifanico della verita
a me pare anche qualche tratto letterario che & figura di bellezza
nella configurazione del Simbolo: una comunicazione del Verbo “in
brevita”, un’articolazione della fede in organismo, una transcultura-
zione cristiana “del linguaggio” teologico...

La transculturazione.

«Molti negano che i nostri (autori) hanno scritto con arte, e noi stessi
glielo concediamo perché, infatti, non hanno scritto con arte ma hanno
scritto secondo la grazia che trascende ogni arte scrivendo le cose che lo
Spirito dava loro a parlare. Eppure quelli che scrivono d’arte hanno ri-
trovato arte in questi scritti (dei nostri) e ne hanno fatto commenti d’arte

1. ]2

Ambrogio ha ragione a individuare nella “grazia che trascende
ogni arte” un’arte oltre ’arte; perché la speciosita graziosa dello Spi-
rito eloquente ¢ ispirazione che promuove una “nuova arte” — I’arte
cristiana! —. De Lubac cita Godescalco d’Orbais, il quale nel secolo
IX ha scritto di teologia e di grammatica affermando che 1'usualita

2 Acostivo (Pseudo), Sermo 240, 1-2; cf. 241, 1.
f‘ Essai 46.
* AmBrOGIO DI Miano, Ep 8, al vescovo Giusto, 1.



del linguaggio umano & modificata dall’alto, essendo «impossibile
che lo Spirito Santo, Ars artium, “arte delle arti”, parli contra artem,
allincontrario dell’arte»® — io preferisco: “Artista (lo Spirito) del-
I’Arte (che & il Verbo)” —* Comunemente si indica quale solecismo
specioso, di nuova arte nel Simbolo, Credo in — “solecismo” ¢ 'er-
rore semantico, o grammaticale o sintattico, posto con poietica in-
tenzionale a evoluzione estetica —. In tra credere e il suo accusativo
oggettuale & errato, ed & brutto, nella classicita latina (ugualmente
pisteuo eis nella classicita greca), greve di scorie d’ebraismi e koine
post-classica;”” ma credere in percorre nella cultura cristiana sentieri
teologici di disboscamento e, presto introdotto, alirettanto presto e
estromesso per tutto e per tutti tranne che per le Tre Persone Dio. Il
vigore dell'intrusione semantica ¢ sintattica ha fatto rappresenta-
zione linguistica distintiva della fede trinitaria apax dei cristiani e del
loro Dio Uno-Tre, indice espressivo della loro specificita mentale e
spirituale davanti a Dio Padre e Figlio e Spirito, ed emblema comu-
nicativo dell’inseparabilita tra la forma della loro fede ¢ il contenuto
della loro fede. Una completa rivoluzione linguistica. Aggiuntiva-
mente, da parte mia, insisterei su un ulteriore solecismo di bellezza
letteraria, per la “derivazione impropria” che ¢ “il credo”, ly credo,
to pisteuo; essendo usuale la sostantivazione di un verbo all'infinito -
“il credere” — ma non all'indicativo — prima persona singolare —. In-
fatti, intrusione dell’articolo determinativo nel modo infinito ot-
tiene il funzionamento del discorso strutturandolo senza determina-
zione spazio-temporale, lasciata eventualmente ad aggettivi e appo-
sizioni; mentre nel modo ‘indicativo lo struttura determinandolo per
sé, in assoluto, implicando le coordinate qui-ora soggettualmente
nell’atto indicato. Tale fenomeno, che nella confessione di fede e
speranza io sento speciosissimo, mi riecheggia lo stupore dell’apolo-
gista (“ciceroniano”) epigraficamente esplicativo sui cristiani: gui
credunt in Deum et vocantur fideles, “coloro che credono in Dio e
sono chiamati fedeli”.”® con “derivazione impropria” da aggettivo a
sostantivo — fedele — analoga al coinvolgimento in assoluto del verbo
sostantivato allindicativo. Neologismi semiologici ¢ neosintagmi
sintattici prodotti e produttori di completa rivoluzione culturale.

3 Essai 266, nel contesto “1 solecismi cristiani”. C. Lamsort (ed.), Qeuvres théo-
logiques et grammaticales de Godescale d’Orbais, Louvain 1945,

% (. VALENZIANO, Bellezza del Dio di Gesit Cristo. Narrazione visiva di Dio invi-
sibile, Sotto il Monte 2000, 123-125.

# 8i legge utilmente CHR.E MOHRMANN, Etudes sur le latin des chrétiens, Roma
1958.
% 1, C.F. Larranzio, Institutiones divinae 4,13,26.
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L’articolazione.

«Come nelle nostre membra ci sono articolazioni che le distinguono, cosi
nella confessione della nostra fede si denominano articoli le verita distinte
che dobbiamo credere in particolare».”

Tale dinamica, letterariamente precisiva dell’operazione fusio-
nale dei “dodici artisti”, & preziosa a delineare I'crganicita vivente
del Simbolo della fede, secondo me per modalita speculare alla “co-
struzione petrina”: Stringendovi a lui, pietra viva, rigettata dagli uo-
mini ma scelta e preziosa davanti a Dio, anche voi siete impiegati
quali pietre vive per la costruzione di un edificio spirituale [...]
Onore a voi che credete; ma per chi non crede la pietra angolare (Sal
117,22) [...] & sasso d’inciampo e pietra di scandalo (Is 8,14). Essi
v’inciampano perché non credono alla parola [...] Ma voi, egli vi ha
chiamati dalle tenebre alla sua ammirabile luce (1Pt 2,4-5.7-9).

La specularita del modo mi & incoraggiata dalle allegorie costrut-
tive che i dottori medievali hanno impiegato; ad esempio, il dottore
“serafico™

“Poiché lo Spirito Santo ha costruito questi articoli della fede contenuti
nella profondita delle Scritture mediante i dodici apostoli quali testimoni
solidissimi, ne concludiamo che nella unita del Simbolo degli apostoli essi
possono dirsi articolazioni, avendo posto ciascun apostolo nella edifica-
zione della fede un articolo a modo d’una pietra viva. Cosa che lo Spirito
Santo ha prefigurato puntualmente nei dodici uomini che presero le do-
dici pietre in mezzo al Giordano e ne edificarono un altare al Signore (Gs
4,1_9) 91-30

Poietica architettonica di organismo vivente — e di confessio lau-
dis: “ne edificarono un altare al Signore” — non di sintagma inerte —
«perché la lettera uccide, ma lo Spirito da vita» (2Cor 3,6).

La brevita.

13

«Come compose, condidit (condo é “comporre” ed é “cantare”), la lunga
abbondanza delle Scritture mediante [ patriarchi e specialmente [ profeti,

«

cosi mediante i suoi apostoli defini, constituit (constituo é “definire” ed é
“disporre”), la breve concentrazione del Simbolo... E tutto ci6 che Ii al-
largo con ridondante abbondanza, tutto cio stesso qui restrinse con pie-

nissima brevita”.”

» IreNEO DI L1ONE, Demonstratio Apostolica 100, cit. in Catechismo della Chiesa
Cattolica 191.

* BONAVENTURA DI BAGNOREGIO, Breviloquium 5,7.

3 G. Cassiano, De Incarnatione Domini contra Nestorium 6,3.
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E brevita che conchiude la fede in “Simbolo” da professare a su-
bito riconoscimento, non in “giuramento” da prestare a ragionata
garanzia — quanto pill breve tanto meglio simbolo; meno breve esso
¢ piu presto si fa catechismo, che & altra cosa — laudatio Dei non
tractatus hominis, “lode divina” non “trattazione umana” — con-
fronta il Simbolo niceno-costantinopolitano con il Simbolo Quicum-
que vult salvus esse oportet ut teneat catholicam fidem. Fides, autem,
catholica haec est [...] —. Brevita composta “con musicalita” (condi-
dit...) e definita “con ordinamento” (constituit...); direi, ritualmente,
con futta la «ripetizione armonica» che nella tradizione ci & veicolata
dalla assunzione riflessiva del Verbum Breviatum (adattante la tra-
duzione AT-NT Vulgata): «Il Signore abbreviera la sua parola sulla
terra/ con pienezza e rapidita fara la sua parola sulla terra” (Is 10,23;
Rm 9,28). Brevita del Verbo di Dio leggibile con riferimento al Sim-
bolo della fede sin dall’inizio del secolo I1I: «Verbo abbreviato pud
dirsi la fede del Simbolo che & consegnato ai credenti, in cui si con-
tiene la molta dottrina tutta in poco discorso».” Sulla poietica archi-
tettonica del Simbolo, estetica celebrativa della fede per memoria
dossologica del Verbo di Dio fatto carne nella terra di noi uomini.

Del 787 — I'anno stesso del concilio ecumenico VII Niceno II, an-
ticonoclasta e iconofilo — ci & pervenuta un’intuizione gradevole per
il nostro intento: “Pietro, corifeo degli apostoli, non 0sd pronunciare
il Simbolo apostolico da solo; cosi ne intond lincipit che il coro degli
apostoli, ciascuno di loro con la sua articolazione, prosegui e compi.
Il Simbolo dei dodici ci & stato percid trasmesso come luce di dodici
raggi del sole e del giorno...”.

La metafora della luce riferita al Simbolo degli apostoli ci apre a
un’altra prospettiva di bellezza rivelativa. Ad essa sedimentera I’al-
legoria delle gemme che & uno squarcio luminoso elaborato su Ap
21,10-21 ed Es 28,15-29; 8-21. L’avvio & dato nel secolo XIII; il mi-
tico “dodici” lega le dodici porte della celeste Gerusalemme con i
nomi soprascritti delle dodici tribui di Israele alle dodici fondamenta
della Citta santa, con i nomi soprascritti dei dodici apostoli dell’A-
gnello, ¢ a catena i dodici segni dello zodiaco - “quelle che abbiamo
da questa fede (nel Simbolo) sono dodici costellazioni...”.* L’allego-
ria, con i pregi e i difetti delle allegorie, ha traversato le vicende del
“mito dei dodici” sin oltre il secolo XVIII della critica scientifica; un

" ORIGENE DI ALESSANDRIA, Commento alla lettera ai Romani, 7,19 (traduzione
di Rufino di Aquileia).

" Leggi BEaTO DI LIEBANA, Adversus Elipandum 2.

* Leggi BONAVENTURA DI BAGNOREGIO, In Hexaemeron collatio 10 - quae incipit
agere de fidei speciositate —.
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teologo di genio nel secolo XIII la nobilita, un esegeta di compila-
zioni, nel secolo XVII, la museifica:

«Le fondamenta della Gerusalemme celeste, la sua grazia e bellezza, é de-
scritta da Giovanni tramite le gemme per diversi motivi: primo, perché
sulla terra non c’é nulla di piii bello e piu eccellente delle gemme...; peral-
tro i fisici insegnano che le gemme hanno origine e si formano nel
grembo della terra per un influsso speciale del cielo e delle stelle. Se-
condo, perché stando agli antichi le gemme sono geroglifici delle realta
celesti e divine. Terzo, perché sulla terra le gemme superano tutto per
prezzo splendore consistenza ed energia [...] Girolamo, nel Commento al
profeta Ezechiele 28,13-14, riferisce I’Apocalisse all’Esodo, dove stanno
le stesse gemme, dodici quante sono in Apocalisse, incastonate nel petto-
rale del pontefice, ciascuna incisa con il nome del patriarca capo e capo-
stipite di ognuna delle dodici tribu. Il pettorale recava la figura del cielo
rappresentando allegoricamente nei patriarchi i dodici apostoli; infatti gli
apostoli sono i patriarchi delle dodici tribi, cioé di tutti i fedeli, dei santi
nel Nuovo Testamento. Quindi le dodici gemme, le dodici fondamenta
gemmate, sono i dodici apostoli nell’ordine di Mt 10,2 |...]. Nota che que-
ste dodici fondamenta significano sia i dodici apostoli sia i dodici articoli
del Simbolo che essi composero. Il Simbolo contiene le veritd fondamen-
tali della fede e della Chiesa; ed é percio che sono dodici, perché il nu-
mero stesso ci ricordasse Pautoritd comunicata ai dodici apostoli e la con-
cordia unitaria degli articoli di fede in esso contenuta [...).

I singoli articoli del Simbolo sono adattati alle singole gemme che poi
sono combinate con i dodici patriarchi (i cui nomi erano) incisi nel petto-
rale [...}- (Quindi, nell’ordine:)

Primo, il diaspro recava inciso Gad, cosi chiamato dalla forza e dall’eser-
cito militare. Gad rappresentava percio Pietro che ¢ la pietra della Chiesa.
E il primo articolo del Simbolo, che riguarda la creazione, opera della
forza e onnipotenza di Dio.

Secondo, lo zaffiro ceruleo recava inciso Neftali, in ebraico combattente,
paragonato, equiparato, e simili. Rappresenta Andrea, somigliante a suo
fratello Pietro. E il secondo articolo, che riguarda la generazione del
Verbo; benedicendo Neftali Giacobbe disse: Neftali é una cerva slanciata
che da parole di bellezza (Gen 49,21) cosi come il Figlio di Dio é Verbo
slanciato del Padre che da parole di bellezza, cioé emana tutta la bellezza
del Padre e della realta celeste.

Terzo, il carbonchio di fuoco recava inciso Dan, che fu di fuoco nello
zelo di Sansone, figlio della sua tribii. Rappresenta Giacomo fratello di
Giovanni, ardente dell’amore di Cristo. E il terzo articolo, che riguarda
Pincarnazione del Verbo, opera dell’ardente caritd di Dio prefigurata in
Dan benedetto da Giacobbe: Io spero, Signore nella tua Salvezza! (Gen
49 18) cioé, nel Cristo incarnato.

Quarto, lo smeraldo verde recava inciso Giuda, verdeggiante e sma-
gliante di forza. Rappresenta Giovanni, verdeggiante e smagliante di ver-
ginitd. E il quarto articolo che riguarda la passione e la morte del Cristo,
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quando egli eserciio tutte le sue forze e dove egli vinse la morte e il dia-
volo poiché la croce é la virti di lui ed é la spada che abbatte i nemici,
Quinto, I'onice recava inciso Manasse, in funzione di Giuseppe puro e in-
nocente. Giuseppe rappresenta Filippo, semplice come Iui. E il quinto ar-
ticolo riguarda la discesa del Cristo agli inferi; come Giuseppe fu calato
dai suoi fratelli nella cisterna cosi il Crisio fu inviato sotterra e come Giu-
seppe disse ai suoi fratelli (in Egitio): Io sono Giuseppe il fratello vostro
(Gen 45,3), cosi il Cristo disse ad Adamo e ai padri nel limbo: Io sono il
vostro figlio il Salvatore vostro (Apocrifo di Nicodemo, Discesa agli in-
feri).

Sesto, la cornalina recava inciso Ruben, rosso d’amore a Giuseppe per li-
berarlo dalle mani dei suoi fratelli. Rappresenta Bartolomeo, rosso di
sangue perché scorticato per il Cristo. E il sesto articolo, che riguarda la
risurrezione del Cristo; quando vivo e glorioso egli si alzo dal sepolcro e
al modo della cornalina la sua carne esanime e impallidita per la morte fu
subito rubiconda e pulsante.

Settimo, il crisolito aureo recava inciso Efraim, che ottenne lo sceitro
d’Israele. Rappresenta Matteo, da pubblicano che era divenuto apostolo e
principe nella Chiesa per il suo vangelo. E il settimo articolo, che ri-
guarda I'ascensione del Cristo al cielo e la sua sessione alla destra del Pa-
dre; poiché esso annota la dignitd regale del Cristo e 'aurea sua gloria e
maesta.

Ottavo, il berillo recava inciso Beniamino, figlio della destra. Rappre-
senta Tommaso, figlio della destra del Cristo che ultimo tra gli apostoli
egli vide risorto e credetre. E U'ottavo articolo, che riguarda il giudizio del
Cristo, quando il Cristo stesso Figlio alla destra di Dio verrd a giudicare i
Vivi e [ morti.

Nono, il topazio aureo e ceruleo recava inciso Simeone, imperterrito e
audace. Rappresenta Giacomo d’Alfeo, che impavidamente predico il
Cristo ai giudei e da essi fu ucciso. E il nono articolo, che riguarda lo Spi-
rito Santo; il quale fece imperterriti gli apostoli e i martiri dandogli animo
e forza per fare discepoli tutti nel mondo.

Decimo, l'agata recava inciso Isacchar, fedele e santo tra i pagani. Rap-
presenta Giuda Taddeo, il cui zelo e santita é mostrato dalla sua Lettera.
E il decimo articolo, che riguarda la santa Chiesa e la comunione dei
santi.

Undicesimo, il giacinto recava inciso Aser, che in ebraico significa beato.
Rappresenta Simone Cananeo beato perché zelota. E 'undicesimo arti-
colo, che riguarda la remissione dei peccati, cosi come sta scritto: Beato
l'uomo a cui é rimessa la colpa e perdonato il peccato, beato 'uomo a cui
Dio non imputa alcun male (Sal 31,1-2).

Dodicesimo, I'ametista recava inciso Zabulon, che in ebraico significa
abitazione. Rappresenta Mattia, a cui Dio come agli umili ha preparato
abitazione felice ricca ed eterna. E il dodicesimo articolo, che riguarda la
vita elerna; infatti Mosé benedicendo Zabulon disse: Gioisci Zabulon e
Isacchar! Chiameranno i popoli alla montagna. Li offriranno sacrifici di
giustizia [...] (Dt 33,18).



- Dungque gli apostoli sono germme e stelle, perché sono gemme della terra e
stelle del cielo».”

Nella nostra contemporaneita un fine poeta che ha ritrovato I’al-
‘cgoria del Simbolo degli apostoli sulle bibliche gemme non vi ha
wolto pero la virtualita del “mito dei dodici™: “Aprés avoir comparé
célestes mineraux au XII Apétres... [il compilatore esegetico] il y
voit la figure des XII articles (dis-moi, lecteur! peut-étre un peu
comme on dirait les articles d’un magasin!) de notre Credo...”.* C’est
“ommage! Perché se no P. Claudel avrebbe offerto poesia alla no-
sira fruizione di verita in bellezza...

Ed eccoci alla prospettiva delle arti figurative.

Nel secolo XI, si suppone durante I'abbaziale decennio (1022-
1032) di Teobaldo, nel monastero di Montecassino fu scritto e mi-
miato il De universo di Rabano Mauro. 11 capitolo X, De diffinitioni-
bus secrete fidei et ecclesiasticorum dogmatum, & alluminato dalla di-
pintura arcaica del Simbolo apostolico.”” La miniatura (Tav. 4) fi-
gura i dodici apostoli in assemblea conciliare (il modulo di base & ri-
preso dalle miniature del primo millennio, trasferite pure in mosaici
ed affreschi, figurative dei concili ecclesiastici). A piedi scalzi — in-
fatti per raffigurarli in missione di annuncio evangelico il miniatore
sceglie di ascoltare alla lettera il primo dei sinottici, perentorio:
«Gest invio i1 dodici dopo averli ammaestrati: Non procuratevi |...]
sandali» (Mt 10,5.9-10), non il secondo, esplicativo: «Chiamo i dodici
¢ limandava [...] e ordin® loro che per il viaggio, calzati solo i sandali
[.]» (Mc 6,7-9) — gli apostoli, grandi occhi neri penetranti, mani at-
teggiate alla rivelazione e alla predicazione delle verita articolate,
sono seduti tutti e dodici, sei a destra sei a sinistra — «seduti [...] Gesi
Ii ammaestrava dicendo [...]» (Mt 5,1-2; seguono le Beatitudini); «[...]
guando il Figlio dell’Uomo sara seduto sul trono della sua gloria se-
derete anche voi su dodici tron: a giudicare le dodici tribit d’Israele»
(Mt 19,28; & risposta di Gest a Pietro che domanda cosa ne otter-
ranno loro dodici avendo lasciato tutto per seguirlo); «Gest [...] si
pose a sedere con i suoi discepoli [...]» (Gv 6,3; segue la moltiplica-
zione dei pani sopra narrata) — «Mentre il giorno di Pentecoste
stava per finire si trovavano tutti insieme nello stesso luogo. Venne
all’improvviso dal cielo un rombo come di vento che si abbatte im-

¥ C.A. Lapg, Commentaria in Sacram Scripturam 10, Neapoli, 1839,
1021.1031-1032.

% P. CLAUDEL, L’oeil écoute, Paris 1946, 218-225, nel contesto “La mistica delle
pietre preziose”; la citazione nel testo, 220.

3 Archivio dell’abbazia di Montecassino Ms 132 f 13.
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petuoso e tiempi tutta la casa dove stavano seduti (Vulg) [...]. Fu-
rono tutti pieni di Spirito Santo e cominciarono a parlare in altre lin-
gue come lo Spirito dava loro il potere di fare» (At 2,1-2.4; vedi lo
Pseudo Agostino sopra citato). I dodici, quasi presbyterion affian-
cato a synthronos, circondano le Tre Persone Dio facendosene an-
cora ammaestrare e gia annunziandole. Il Padre — la Mano — a dire
del Verbo: «Ascoltatelo!» (Mt 17.5 e paralleli; Dt 18,15.18-19). Il Fi-
glio, con la destra levata a immagine della destra del Padre, e 'Evan-
geliario nella sinistra, a dire di sé: «Colui che mi ha mandato & veri-
tiero, e io dico al mondo le cose che ho ascoltato da lui [...]. Vi ho
chiamati amici perché tutto cid che ho ascoltato dal Padre I'ho fatto
conoscere a voi» (Gv 8,96; 15,15); e pure: «Chi ascolta voi ascolta
me» (Lc 10,16). Lo Spirito Santo — la Colomba — con lo stesso nimbo
crociato di Gest, rivolto anch’egli alla mano del Verbo concepito di
lui e fatto carne; il Cristo che del Paraclito ha detto loro: «Lo Spirito
di verita, egli vi guidera alla verita tutta intera perché non parlera da
sé ma dira tutto cio che avra ascoltato, e vi annunziera le cose future.
Egli mi glorificherd perché prendera del mio e ve lo annunziera.
Tutto quello che il Padre possiede & mio, perciod ho detto che pren-
dera del mio» (Gv 16,13-15).

Figurazione corretta, icone autentica della Santa Trinita, per em-
blemi il Padre e lo Spirito, per immagine ipostatica il Figlio. Il divino
sinodo apostolico & radunato nella Chiesa; e per la sua permanente
metonimia figurativa la Chiesa & miniata mediante una chiesa, in as-
sonometria a tre navate e absidata. Il concavo absidale s’incurva ad
abitare le Tre Persone, secondo il programma iconico inventato per
le basiliche cristiane all’inizio del secolo V e progettuale a dipingere
la “storia” nell’aula e il “Mistero™® nell’abside — ma la prospettiva
rovesciata ne porta la teofania in primo piano, a nostra presenza —;
Iingresso, ad O, dell’aula dalle pareti d’azzurro su intercolumnio di
marmo ¢ doppiato e sta ai lati estremi della miniatura sormontato
dalla croce, anch’essa doppiata sul prospetto; il termine, ad E, del
bema dalla parete di verde convergente nell’abside pure esso & dop-
piato e gli spioventi del tetto convergono al centro della miniatura,
al concavo absidale che ospita assonometricamente la santa Trinita.
Ecco: nella miniatura monastica di Montecassino il “mito” ¢ colto
nel suo reale “senso”, veicolato inverando le sedimentazioni veico-
late. E un apax.

Le figurazioni degli articoli del Simbolo in unitaria opera orga-
nica sono rare e, inversamente alle opere musicali, elaborano il

* PaoLiNo D1 Nova, Ep 32 [ Natal 27.

16




Simbolo degli apostoli anzi che il Simbolo niceno-costantinopoli-
tano. Dipende dalla diversa complessita dell’'uno e dell’altro, certo;
ma anche dalle opportunita giocabili sul “mito dei dodici”. Infatti
I'iconizzazione invalsa nel periodo lussureggiante, tra il secolo XIII
e il XV, & piuttosto una fantasiosa Biblia pauperum del Simbolo
apostolico; anzi — poiché Biblia pauperum & tipologia AT/VT di
eventi “storici” — un fantasioso speculum tra gli apostoli “autori”
degh articoli di fede e i profeti “anticipatori” delle loro medesime
affermazioni. Se ne elencano a decine, di interesse e valore parec-
chio eterogenei; in ogni caso, di poietica teologica a basso profilo
anzi che no. Spesso si tratta di specularita letterarie, addirittura ar-
tificiali (inconsistenti) affidate ai cartigli dell’apostolo e del profeta
raffigurati a specchio, senza figurazioni speculari in se stesse degli
eventi professati negli articoli. Trascrivo, “a specchio™, la miniatura
del secolo XIII solitamente citata:™

Pietro Geremia (contaminazione di 3,19 con 32,17)
Credo in Deumn Patrem omnipotentem  Patrem invocabitis

creatorem coeli et terrae qui terram fecit et condidit coelum
Andrea David (Sal 2,7/At 13,23; Eb 1.,5; 5,5)
Et in Jesum Christum Dominus dixit ad me

Filium eius unicum Dominum nostrum  Filius meus es tu

Giacomo Isaia (7,14/Mt 1,23)

qui conceptus est de Spiritu Sancto Ecce virgo concipiet

natus ex Maria Virgine et pariet filium

Giovanni Daniel (9,26)

passus sub Pontio Pilato Post septuaginta [sic] hebdomades
crucifixus mortuus et sepultus occidetur Christus

Tommaso
descendit ad inferos
tertia die resurrexit a moriuis

Giacomo

ascendit ad coelos

sedet ad dexteram Dei...
Filippo

Inde venturus est iudicare
vivos el mortuos

Bartolomeo
Et in Spiritum Sanctum

Osea (13,14/1Cor 15,55)
O mors ero mors tua
morsus tuus ero inferm
Amos (9,6)

Qui acedificat in coelo
ascensionem suam...

Sofonia (contaminazione di 1,14 con 3,57)
.. ad vos in iudicium

el ero testis velox

Gioele (2,28/At 2,17)

Effundam spiritum meum super omnem
carnem

* Codice detto Verger du soulas, Biblioteca Nazionale Parigi, frang. 9220,

.7



Matteo Michea (contaminazione di 4,11 con 7,72)

Sanctam Ecclesiam catholicam Invocabunt omnes nomen Domini

sanctorum comunionent et servient ei

Simone Malachia (contaminazione di 3,12 con 4,2-37)

remissionem peccatorum Deponet Dominus omnes iniquitates nostras

Taddeo Zaccaria (contaminazione di 9,15 con 14,9?)

carnis resurrectionem Educam te de sepulcris popule meus

Mattia Ezechiele (contaminazione di 18,9.13, 22.24
con 18,31-32)

vitam aeternam Evigilabunt alii ad vitam alii ad mortem

Come si osserva nella esemplificazione addotta, I'artificio malde-
stro della pseudo-tipologia non solleva verso alti panorami teologici.
Soltanto la citazione (approssimativa) del profeta Daniele in acco-
stamento all’apostolo Giovanni, e le quattro citazioni connesse ai
trasferimenti canonici di AT in NT - Sal/At; Is/Mt (I’accostamento
dell’apostolo Giacomo al profeta Isaia & nello Pseudo Agostino);
Os/1Cor (I'accostamento dell’apostolo Tommaso al profeta Osea &
smagliante!); GI/At (cinque accostamenti su dodici) — meriterebbero
qualche riflessione (I’accostamento dell’altro Giacomo ad Amos & in
Rufino d’Aquileia). E cosi, anche le figurazioni di altre miniature
francesi,” o negli stalli delle cattedrali di Ginevra e di Losanna, o
nelle colonne della Liebfraunkirke di Treviri... All’occasione guar-
deremo, perd, il Salterio di Utrecht,* ovvero il Messale di Reims.*

In Italia, Siena si & dotata privilegiatamente di figurazioni del
Simbolo di Fede. Secondo me, tronco d’innesto fu I'ambiente agosti-
niano: & nella chiesa di Sant’Agostino che nel quarto decennio del
secolo X1V, verso la fine della sua vita Ambrogio Lorenzetti lo af-
frescd (purtroppo non ci & pervenuto). Ed & sul tronco dello Pseudo
Agostino che appresso al Lorenzetti (Simbolo apostolico) nel secolo
XV la citta toscana si arricchisce di un’esplosione apax figurativa del
Credo, sia secondo il Simbolo apostolico sia secondo il Simbolo ni-
ceno-costantinopolitano. Degli anni "10 ovvero 20 sono le tavolette
attribuite a Benedetto di Bindo ovvero a Taddeo di Bartolo attual-
mente nel Museo dell’Opera del Duomo, e degli anni 20 le tarsie

“ Vedii codici Heures du Duc de Berry, Biblioteca Nazionale Parigi, lat. 18014 e
lat. 919.

! Biblioteca universitaria Utrecht, Ms 32; vedi E.T. WaLp, The illustration of the
Utrecht Psaiter, Princeton 1932; S. DUFReNNE, Les illustrations du Psautier d 'Utrecht,
Strasbourg 1978; K. Vax Der HorsT — J.H.A. ENGELBREGT, Utrecht-Psalter, Graz
1984.

** Biblioteca Pubblica San Pietroburgo, QV 48; vedi J.A. Gorbon, «The Articles
of the Creed and the Apostles», Speculum 40(1965), 634-640.
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quali ci soffermeremo (entrambi Simbolo niceno-costantinopo-
Wamo): negli anni "40 Lorenzo di Pietro detto il Vecchietta lo affre-
@ mella Sagrestia grande dello Spedale di Santa Maria della Scala,
almente rovinato, e negli anni ’50 il medesimo pittore lo ritra-
di nuovo ad affresco, nel Battistero del Duomo (entrambi
bolo apostolico).
Liconografia ultima nel Battistero, senza troppo genio, & debi-
alla medesima iconologia delle tarsie che la precedono di quasi
“% frentennio, ma € debitrice ugualmente della pseudo tipologia che
3 pecede d’oltre un secolo avendo il Vecchietta unito alla figura-
ra m quattro vele per tre campate ’accostamento degli apostoli
o ai profeti antl(:lpaton rispettivamente a destra ¢ a sinistra in
\sso agli archi di cornice. La sua “tipologia” varia dalla esemplifica-
francese che abbiamo sopra riportata. A Giovanni, passus sub
o Pilato, invece di Daniele 9,26, egli accosta Ezechiele 9,4: Si-
wws thau super frontes virorum gementium; a Filippo, Inde venturus
ot smdicare vivos et mortuos, invece di Sofonia contaminazione tra 1
= 3. accosta Gioele 4.2: In valle Josaphat iudicabit omnes gentes
wgregabo omnes gentes et deducam eas in vallem Josaphat et di-
siabo cum eis...[; a Bartolomeo, Ft in Spiritun Sanctum, invece di
ssocle 2.28 accosta Aggeo 2.6: Spiritus meus erit in medio vestrum; a
lattco, Sanctam Ecclesiam catholicam, invece di Michea contami-
one tra 4 e 7, accosta Sofonia2,15: Haec est civitas gloriosa [habi-
s in confidentiaf quae dicit [dicebat in corde suo: Ego sum et] extra
non est alia; a Simone, remissionem peccatorum, invece di Mala-
‘chia contaminazione tra 3 e 4, accosta lo stesso Malachia 2,16: Cum
wdio habueris dimitie; a Taddeo, carnis resurrectionem, invece di
~ Faccaria contaminazione tra 9 e 4, accosta lo stesso Zaccaria 9,16:
Suscitabo filios tuos Sion; a Mattia, vitam aeternam, invece di Fze-
chicle contaminazione tra versetti di 18, accosta Abdia 2.21: Et erit
- Domino regnum. La cura & stata d’evitare le contaminazioni pilt o
meno forzate, ma il guadagno @ scarso pure perché le citazioni lette-
zali sono ugualmente forzate; e il prezzo ¢ alto: si valuti la rinunzia
all'accostamento di Gioele 2,28 che & trasferimento canonico in Atti
217 nell’articolo sullo Spirito Santo.
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